1.1 Zastosowanie
AT2000-G GRAM Auto Stainer

W petni zautomatyzowane urzadzenie stuzgce do barwienia mikrobiologicznych preparatéw
mikroskopowych metodg GRAMA. Detekcja Gram (+) dodatnich i Gram (-) ujemnych bakterii
w prébkach. Aparat cechuje sie prostotg obstugi, doktadnoscig oraz oszczednoscig czasu w
poréwnaniu z tradycyjna metoda.

1.2 Eksploatacja

Po natozeniu materiatu na szkietko i utrwaleniu nalezy umiesci¢ preparat na tacce do
barwienia i nacisng¢ przycisk ,STAIN”. Urzadzenie automatycznie rozpocznie barwienie
wedtug zaprogramowanej procedury. Bezposrednio po barwieniu preparat mozna
zweryfikowac pod mikroskopem na podstawie koloru i ksztattu w celu identyfikacji bakterii
GRAM (+) dodatnich i GRAM (-) ujemnych.

1.3 Funkcje

Urzadzenie charakteryzuje sie zaawansowanymi funkcjami, ktére znajdg zastosowanie
zaréwno w przemysle jak i badaniach klinicznych:

e Minimalizacja wprowadzanych zmiennych powodowanych przez czynnik ludzki

e Automatyzacja procesu barwienia preparatu

¢ Minimalne zuzycie odczynnikéw

e Precyzja, komputerowo kontrolowana procedura

e tatwos¢ utrzymania czystosci — przeptukiwanie koncowki i tacki wodg destylowang
e Brak mozliwosci zanieczyszczen krzyzowych

e Ostrzezenie o niskim poziomie odczynnikow

e (Oddzielne dozowniki dla odczynnikow



1.4 Dozownik odczynnikéw i przygotowanie urzadzenia

1. Dozownik odczynnikéw:

Met'oda'm Odczynnik Skrot
barwienia

1. Fiolet krystaliczny cv
2. Jodyna Gl
GRAM 3. Safranina SF
(GR) 4. Aceton-Alkohol + AA
Woda destylowana DW
5. Woda destylowana DW

UWAGA: Numery na schematach odpowiadajg numerom odczynnikéw w tabelach,
odczynniki nalezy podtaczac zgodnie z opisem

2. Magazynek zbiornikdw na odczynniki.

Met.oda} Odczynnik Skrét
barwienia
1. Fiolet krystaliczny cv
2. Jodyna Gl
GRAM
(GR) 3. Aceton-Alkohol AA
4. Safranina SF
5. Woda destylowana DW

e ® © &



1.5 Schematyczny opis produktu

Panel tylny, zawdr odptywu Panel prawy, podfgczenie dla

odczynnikéw

Wyswietlacz poziomu

odczynnikow Przyciski akcji

Przyciski funkcyjne

Magazynek zbiornikdw na odczynniki Whnetrzne komory do barwienia



1.6 Wyswietlacz i panele kontrolne

1.6.1 Panel przedni

Wyswietlacz:

- Wyswietla tryby i funkcje

- Status urzadzenia/procedury

- Biate litery/cyfry na ciemnym tle

Wskaznik poziomu odczynnikéw: \
O niskim poziomie odczynnikdw,
ostrzega czerwona dioda oraz

sygnat dzwiekowy.

Przyciski funkcyjne:

Wybér funkcji urzadzenia

/

Zwiekszenie ilosci szkietek (mam
Z rozszerzeniem max 20
Zmniejszenie ilosci szkietek (min 1)

Przyciski trybu:
Reset — inicjacja wszystkich funkcji
Wybierz aby zatrzymac prace urzqdzv

Gy —usuwanie wody i odczynnikéwx

tacki i komory do barwienia
Uzywaj do czyszczenia i zadan testowych

r

Clean

- Uzywaj do czyszczenia tacki

- Aby sptukac szkietka w pierwszej
kolejnosci stosuje sie wode a nastepnie
alkohol

Qn —rozpoczyna procedure barwity




1.6.2. Panel tylny

[Wlasy

“”wentylator

L

bezpiecznik |

E

[ Gtéwny wigcznik }

B

Kontrola
odczynnikow
i

Gniazdo eIektryczne}

Zawor [[
odptywu
S :

fZawiasy \
- Otwieranie/zamykanie pokrywy

- Regulowana sita oporu za pomocg

sruby, ktoéra znajduje sie pod zawiasem

\
J\

Wentylator

Usuwa ciepte powietrze z barwiarki

\_ Element systemu chtodzenia urzadzenia J




Kontrola odczynnikéow

Gniazdo podtgczenia magazynka
odczynnikéw do systemu kontroli
poziomu odczynnikow

Zawor odptywu

Miejsce podfaczenia weza odptywowego @
10
Zaleca sie uzywanie fabrycznego weza

1. Bezpiecznik \

Symobol: T3.15AL AC250V x2

\

1. Odtacz wszystkie przewody
elektryczne od urzadzenia.

2. Odkre¢ uchwyt bezpiecznika
srubokretem.

3. Wadliwy bezpiecznik wyciagnij i
wymien na nowy.

4. Upewnij sie, ze dysponujesz
bezpiecznikiem o tych samych
parametrach i rozmiarze.

Cniazdo sieciowe — podtaczenie do 59
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1.6.3 Prawy panel

7 : iy
1. Etykiety odczynnikow.

urzadzenia.

.

2. Waz podfaczeniowy — stuzy do podtgczania odczynnikéw do

3. Magazynek na zbiorniki odczynnikow.

4. Czujnik poziomu odczynnikow

1.6.4 Wnetrze komory do barwienia

7 E
r1. Pojedynczy slot na preparat do barwienia

2. Zabezpieczenie kontrolujace stan pokrywy on/off
3. Dyspensery odczynnikow

4. Czujnik pozwalajacy ustawic tacke do barwienia w
pozycji poczatkowej

5. Otwor odptywowy

6. Poziomica — pozwala wtasciwie ustawic

urzadzenie
A W)
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2.1 Instalacja weza odptywowego.

Umies¢ aparat na stabilnej powierzchni w
poblizu zlewu badz zbiornika

odptywowego.

A UWAGA: Scieki pochodzace z
aparatu nie powinny by¢ wprowadzane

bezposrednio do systemu kanalizacji,
zaleca sie korzystanie z systemu

oczyszczania.

Podtacz waz do zaworu na tylnym panelu P
urzadzenia. Drugi koniec umies¢ w
zbiorniku odptywowym lub odpowiednim
wpuscie.

Zbiornik odptywowy umieszony powinien
by¢ ponizej urzadzenia, a podtgczenie
powinno by¢ jak najkrétsze max 1,5m.

/I OSTRZEZENIE  Koricowka  weza
odptywowego nie powinna dotykaé¢ dna
zbiornika.

Waste

Drain hose
water

e -
: ¢€7L spaepe




2.2 Podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej.

1. Upewnij sie, czy gtdéwny wigcznik

urzadzenia jest w pozycji OFF
zanim rozpoczniesz.

INTERRUPTEUR

o
&

2. Podfacz przewdd do urzadzenia,
nastepnie wtyczke do gniazdka

sieci elektrycznej.

3. Ustaw gtéwny wiacznik
urzadzenia w pozycji ON

INTERRUPTEUR

(]
&
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Wyswietlone zostanqg nastepujgce komunikaty:

1. W przypadku braku ustawien poczatkowych.

[[ Szukanie pozycji:

—/

ZERO POSITION
SEARCHING

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE . .
[[ Migajgca nazwa firmy J]

DAGATRONICS
BIOMEDICAL

==== Gram Stain ====

1.Prime 2.A-Prime [[ Ekran rozruchowy
37/S 4Dry 5.Step =
Set Slide No. <10 > pcs

2. W przypadku zaprogramowanych ustawien zerowych.

EEEEEEEEEENENEEEEEEE . '
[Mlgajaca nazwa flrmy}

DAGATRONICS
BIOMEDICAL

Gram Stain ===
1.Prime 2.A-Prime

Ekran rozruchow

3.T/S 4Dry b5.Step
Set Slide No. <10 > pcs




2.3 Podtaczanie zbiornikéw na odczynniki

/I OSTRZEZENIE odczynniki zawierajg umiarkowanie toksyczne substancje, nalezy
obchodzi¢ sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjnga. Zaleca sie
stosowanie odziezy ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

1. Przygotowanie odczynnikéw dla barwienia metodg GRAMA
Fiolet Krystaliczny

1

2. Jodyna

3. Aceton-Alkohol
4. Safranina

5. Woda destylowana

2. Przygotowanie magazynka na zbiorniki odczynnikéw.

Monitorowanie poziomu odczynnikéw:

» W trakcie barwienia:
1 1"
e czerwona dioda sygnalizuje niski poziom HIWARNING!!!

odczynnika SUPPLY A REAGENT
e dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
¢ miganie wysSwietlacza

» Po zakonczeniu barwienia:
e Wyswietlona zostanie informacja na ekranie
—do momentu uzupetnienia odczynnika.

3. Podfacz 8 pinowy kabel komunikacyjny do
tylnego panelu urzadzenia

& OSTRZEZENIE kabel komunikacyjny nalezy
podtgczaé przy odtgczonym od sieci
elektrycznej urzadzeniu.
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4. Umies¢ zbiorniki na odczynniki w
magazynku, upewnij sie czy kazdy
odczynnik znajduje sie na swoim
miejscu.

& OSTRZEZENIE aby uniknaé uszkodzenia
urzadzenia zaleca sie korzystanie z
odczynnikow
producenta u

5. Podfacz weze odczynnikéw do ztgcz na prawym panelu (zdejmij korek z kazdej z butli i
zastap go rurkg z korkiem)

DW do ptukania DW do dekoloryzacji

& OSTRZEZENIE Woda destylowana powinna zosta¢ podfgczona do dwéch ztacz. Osobno

do ztacza ptukania oraz dekoloryzacji.
OSTRZEZENIE Kluczowe jest prawidtowe podfaczenie odczynnikéw zgodnie z etykietami
nad ztgczami. W celu unikniecia wyciekdw odczynnikow weze nalezy dokreci¢ kluczem.

6. Zweryfikuj ponownie kolejnos¢ zbiornikdw w magazynku oraz poprawnosc¢ podtaczenia
wezy.
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3.1 Przygotowanie systemu dostarczania odczynnikow

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci barwienia, nalezy odpowiednio przygotowac
poszczegodlne drogi dla odczynnikéw. Postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej.

/I OSTRZEZENIE odczynniki zawierajg umiarkowanie toksyczne substancje, nalezy
obchodzi¢ sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjng. Zaleca sie
stosowanie odziezy ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

System pomp barwienia przygotowac¢ mozna manualnie lub automatycznie.

Manual Priming: Wybierz odczynnik i przytrzymaj
przycisk S/W aby przepompowac przez system
wezy odczynnik. Powtérz dla kazdego z
odczynnikow

Auto Priming: Nie ma koniecznosci wyboru
odczynnika. Procedura odbywa sie
automatycznie.

3.1.1 Manual Priming

1. Wybierz opcje 1. PRIME

==== Gram Stain
1.Prime 2.A-Prime
3.TIS 4Dry 5.Step
Set Slide No. <10> pcs

odczynnika byt pomiedzy slotami na szkietk:

Barwienie metodg GRAMA
Kolejnos¢ podawania odczynnikéw w
barwieniu Grama

1.
2.

Fiolet Krystaliczny
Jodyna
Aceton-Alkohol
Woda destylowana

Safranina

==== Prime Mode ====

1.End 2.CV 3.Gl
4.AA 5.5F 6.0W

3. Wybierz przycisk funkcyjny odpowiadajgcy wybranemu odczynnikowi. (Priming)

17




e Pompowanie odczynnika odbywa sie tylko gdy, wcisniety jest przycisk S/W
e odczynnik bedzie wprowadzany do komory do barwienia przez wtasciwy dyspenser
e W celu usuniecia pecherzykdéw powietrza z wezy powtdrz pompowanie dla kazdego z

odczynnikéw 2-3 krotnie przez 2
sekundy ====Prime Mod®====

4.Czynnos¢ powtdrz dla wszystkich 1.END 2CV 3Gl

0 4. AA 5.SF 6.DW
odczynnikow.

==== Prime Mode ====

1END 2CV 3Gl

4AA 5.SF 6.DW

A OSTRZEZENIE Nie przeprowadzaj
czynnosci Priming-u, gdy brak jest wody
destylowanej lub ktéregokolwiek z

odczynnikow.

/\ OSTRZEZENIE W trakcie procedury

weryfikuj czy dyspensery witasciwie

podaja odczynniki.

Po witasciwym przeprowadzeniu procedury Priming-u strumien odczynnika wydostajacy sie z
dyszy dyspensera powinien by¢ jednorodny — pozbawiony pecherzykdéw powietrza, przerw.

+ Jezeli pomimo ciggtego 10 sekundowego pompowania odczynnika strumien nie jest
jednorodny przejdz do sekcji Rozwigzywanie problemow.

5.Po powtdrzeniu procedury dla wszystkich odczynnikdw nacisnij przycisk funkcyjny 1. (END)
aby powrdci¢ do gtéwnego menu

====GRAM STAIN====

1.END 2.CV 3.Gl 1.PRIME 2.A-PRIME

3.T/S 4. STEP
SET SLIDE No. 10 PCS

4 AA 5.SF 6.DW




3.1.2 Auto Priming

1. Wybierz opcje A-Prime naciskajgc 2 przycisk funkcyjny.

==== Gram Stain ==== ==== Auto Prime ====

1.Prime 2.A-Prime ¢ s :
3.TIS 4Dry 5.Step
Set Slide No. <10> pcs

==== AUTOPRIME =
CRYSTAL VIOLET

==== AUTOPRIME ====
GRAM IODINE

==== Anfo Prime

*Woda destylowana podawana Acetone-Alcohol
jest po Aceton-Alkohol przez Seammm
gorng dysze dyspensera. =

==== Auto Prime ====

Safranine
Sussnans

==== Auto Prime ===

Distilled Water
Sausssssnnsn

. |
& OSTRZEZENIE W trakcie procedury weryfikuj czy dyspensery wtasciwie podajg odczynniki.
Po wtasciwym przeprowadzeniu procedury Priming-u strumien odczynnika wydostajacy sie
z dyszy dyspensera powinien byc¢ jednorodny — pozbawiony pecherzykow, przerw.
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2. Po zakonczeniu procedury urzadzenie

. L. ==== Gram Stain ===
automatycznie powréci do menu

1.Prime 2.A-Prime
gtéwnego. 3.TIS 4Dry 5.Step

Set Slide No. <10> pcs

\J

3. W przypadku gdy podczas automatycznego priming-u odczynniki nie sg podawane przez

dyspensery, wykorzystaj przycisk RESET aby zatrzymac procedure, nastepnie manualnie

przeprowadz priming.

& OSTRZEZENIE Jezeli pomimo ciagtego 10 sekundowego pompowania odczynnika

strumien nie jest jednorodny przejdz do sekcji Rozwigzywanie problemow.
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3.2 Ustawienia czasu

3.2.1. Czas dziatania odczynnika

==== Gram Stain ===
1. Wybierz opcje 3 T/S aby modyfikowaé czas 1.Prime 2.A-Prime
podawania odczynnikéw oraz przerwy pomiedzy. 3.T/S 4.Dry 5.Step

Set Slide No. <10 >pcs

- D
2. Wybierz opcje 2. (W/T
e END - powroét do Time Settings == TIME SELECTION ==
e  WAIT TIME (W/T) ustaw czas dla dziatania odczynnika 1. END
e INJECTION TIME (I/T) ustaw czas podawania odczynnika 2. WAIT TIME
e DW —wybierz aby zmieni¢ podawanie i czas dziatania 3. INJECTION TIME

wody destylowane;j
B, %

/3. Wybierz numer odpowiedni dla odczynnika aby ustawié \ == W/T SELECTION ==

czas dziatania jego dziatania 1. END 2. CcV
e  Wykorzystaj przyciski funkcyjne 1-5 3. Gl 4. AA
e 1. Powrdt do menu gtéwnego 5.SF 6.STD-PRO.
e  Wybierz odczynnik aby ustawié czas
e 6. Powrdt do ustawien fabrycznych

STD-PRO — ustawienia fabryczne:

CV: 1 min 10 sec, Gl: 1 min 20 sec, AA: 5 sec, SF: 30 sec
Uwaga: Wartosci moga sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od

\urzqdzenia J
== CV WIT SET UP == == Gl W/T SET UP == == AA WI/T SET UP == == SF W/T SET UP ==
SETCVTIME: M S SETGITIME: M S SETAATIME: M S SETSFTIME: M S
1.END 2.MIN+ 3.MIN 1.END 2.MIN+ 3.MIN 1.END 2.MIN+ 3.MIN 1.END 2.MIN+ 3.MIN
4.SEC+ 5.SEC- 4,SEC+ 5.SEC- 4.SEC+ 5.SEC- 4.SEC+ 5.SEC-
/4. Dostosowanie czasu dziatania odczynnikéw ) / LEGENDA \
e Powrdt do poprzedniego menu M: Minuty (min)

S: Sekundy (sec)

Min+ : Wydtuzenie czasu (min)
Min- : Skrécenie czasu (min)
Sec+ : Wydtuzenie czasu (Sec)
Sec- : Skrécenie czasu (Sec)

\_ Zmiany zostajg automatycznie zapisane ) K /

e (2.,3.) Dostosowanie czasu ( skok 1 minuta)

CV:0~10,Gl: 010, AA: 0 < 5, SF: 010

e (4.,5.) Dostosowanie czasu (skok 5 sekund)
0 < 55, cf. AA:co 1 sec: 00-59
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3.2.2 Ustawienia czasu podawania odczynnika (I/W)

™

y

1. Wybierz opcje 3. (Time Settings) w menu gtéwnym
i

2. Wybierz opcje 3 (I/T) aby usr=tawi¢ czas podawania
odczynnika

e 1.END — powrét do menu gtéwnego

e 2.WAIT TIME (W/T)Czas po podaniu odczynnika

e 3.INJECTION TIME (I/T) Czas podawania odczynnika
(lub SPRAY TIME)

e 4.DW —wybrac, aby zmienié czas podawania i
dziatania wody destylowane;j

-

( 3. Czas podawania wybranego odczynnika:

o Wykorzystaj przyciski funkcyjne 1-5
e 1. Powrdt do menu gtéwnego

Wybierz odczynnik aby ustawic¢ czas

6. Powrot do ustawien fabrycznych
e STD-PRO — ustawienia fabryczne:
CV:0.5 Sec, GI:0.5 Sec, AA:0.5 Sec, SF:0.5 Sec

Uwaga: Wartosci moga sie nieznacznie rézni¢ w
zaleznosci od urzadzenia

\ J

== AA WIT Set Up =
Set AATime: m s

== CV WIT Set Up =
SetCVTime: m s
1.End 2.Min+ 3.Min

4. Sect+ 5.Sec-

== GI WIT Set Up ==
Set Gl Time: m s
1.End 2.Min+ 3.Min
4. Sect+ 5.Sec-

1.End 2.Min+ 3.Min
4.Sec+ 5.Sec-

~

G Dostosowanie czasu podawania odczynnika
e Injection time — czas spryskiwania odczynnikiem
e 1.Powrét do menu giéwnego .1
e 2.3. Dostosowanie czasu podawania (skok 0,1
sekundy) 0,0-2,0 (CV,GI,AA,SF).
Zmiany zostajg automatycznie zapisane az do kolejnej
@iany wartosci

)

Uzyj opcji STD-PRO, aby powrdci¢ do ustawien fabrycznych.
Ustawienia zostajg zapisane do czasu kolejnej zmiany.

==== Gram Stain ====
2_A-Prime
3.TIS 4Dry 5.5Step
Set Slide No. <10 >pcs

1.Prime

== Time Setting ==

End

1. 2.WIT
3. 1T

4.DW

=== W|T Setting ===
1.End 2.CV
3.6l 4. AA
5. SF 6.STD-PRO.

== SF WIT Set Up ==

Set SFTime: m s

1.End 2.Min+ 3.Min
4.Sect 5.5ec-

LEGENDA

S: Sekundy (sec)
Sec+ : Wydtuzenie czasu (Sec)
Sec- : Skrécenie czasu (Sec)

Wykorzystaj te funkcje, aby dostosowac parametry barwienia w swoim laboratorium
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3.2.3 Czasu dziatania wody destylowanej (DW)

[ 1. Wybierz opcje 3 T/S aby modyfikowaé czas podawania dziatania e ]
DW.

-
1. Wybierz opcje 4 (DW) aby ustawic¢ czas podawania i dziatania DW

-1—-END — powrdét do Menu gtéwnego
- 4 - DW — modyfikacja czasu podawania i dziatania DW

3

' Y
3. Wybierz opcje 2 (W/T) aby ustawic czas dziatania DW

-1—END - powroét do Menu gtéwnego

-2 - W/T —zmiana czasu dziatania DW

kS A

/;l. Wybierz odpowiednig opcje by ustawic czas dziatania DW \\
- uzyj opcji 1-4

-1- END — powrét do poprzedniego menu

- 2 — WS-DW- ustawienia czasu dziatania DW w procesie czyszczenia

- 3 - AA-DW — ustawienia czasu dziatania DW w procesie dekoloryzacji
- 4 — powrét do ustawien fabrycznych (STD-PRO)

WS-DW: 0,0 Sek, AA-DW: 0,0 Sek

Wartosci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu barwiarki

% ¥

==== Gram Stain ===
1.Prime 2.A-Prime

3.T/S 4Dry 5.5tep
Set Slide No. <10 >pcs

== Time Setting =

2. WIT

1. End

2. Waiting Time
3. Injection Time

=WIT Setting =
<WIT>

1. End 2. WS-DW
3. AA-DW 4.STD-PRO.

=WS-DW WIT Set Up =
<WS-DW >

= AA-DW WIT Set Up =
< AA-DW >

Set DW Time: Sec
1.End 2.Sec+ 3.Sec-

Set DW Time: Sec
1.End 2.Sec+ 3.Sec-

H'r5. Wybierz odpowiednia opcje by ustawic czas dziatania DW
- Ekran — Waiting Time Setup dla DW
- dostosuj czas dziatania DW
- 1—Powrét do poprzedniego manu
- 2,3 —stopniowy
- 2.3 — dostosowanie czasu co 0.1.
\;WS-DW: 0.0-9.9. AA-DW 0.0 -9.9.

[[] Reference [ ]

o Sec+! Increase Sec.
o Sec-: Decrease Sec.
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3.2.4. Czas podawania wody destylowanej (DW)

1. Wybierz opcje 3 T/S aby modyfikowaé czas podawania DW. | ==== Gram Stain ====
1.Prime 2.A-Prime

3T/IS 4Dry 5.Step
Set Slide No. <10 >pcs

rl. Wybierz opcje 4 (DW) aby ustawi¢ czas podawania i dziatania == Time Setting ==
DW
-1 -END - powr6t do Menu gtéwnego > 2. Wi
-4 - DW — modyfikacja czasu podawania DW

M

g ™
3. Wybierz opcje 2 (I/T) aby ustawié czas podawania DW
-1-END - powrét do Menu gtéwnego 1. End
-3- W/T - zmiana czasu dziatania DW 2. Waiting Time

3. Injection Time

ﬁ. Woybierz odpowiednig opcje by ustawic czas podawania DW \\
- uzyj opcji 1-4
-1- END - powrdt do poprzedniego menu
- 2 — WS-DW- ustawienia czasu podawania DW w procesie

. == |[T Setting ==
czyszczenia <1/T>
- 3 — AA-DW — ustawienia czasu podawania DW w procesie 1. End 2 WS-DW

dekoloryzacji (ty'kO barwienie GRAMA) 3. AA-DW 4.STD-PRO.
- 4 — powrot do ustawien fabrycznych (STD-PRO)

WS-DW: 1,5 Sek, AA-DW: 1,0 Sek

Wartos$ci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu barwiarki

\_ . W

= WS-DW IIT Set Up = = AA-DWIIT SetUp =
< WS-DW > <AA-DW>
SetDW Time: Sec Set DW Time: Sec
1.End 2 Sec+ 3.Sec- 1.End 2.Sec+ 3.Sec-
- . N . L . ™

5. Wybierz odpowiednig opcje by ustawic czas podawania DW ] Reference [
- Ekran — Injection Time Setup dla DW
- dostosuj czas podawaniaDW o Sec+ Increase Sec.
- 1—Powrét do poprzedniego manu o Sec- Decrease Sec.

- 2.3 —dostosowanie czasu co 0.1.
WS-DW; 0,0 — 2,0, AA-DW 0,0 — 2,0.
\_ Zmianv zostaia automatvcznie zapisane az do koleinei zmianv




3.3 Czas dekoloryzacji

====Gram Stain====

W menu gtéwnym wybierz opcje 5. STEP, aby skorzystac z ! X
opcji dla czasu dekoloryzacji. 1.Prime 2.A-Prime
3.TIS 4.Dry 5.Step

Set Slide No. <10 >pcs

/Wybierz grubos¢ rozmazu dla ktorego chcesz dostosowac’\ <Decolorizing>

czas dekoloryzacji 1.END 2.3S 3.5S
478 5.9 6.11S

Powrét do menu gtéwnego
Bardzo cienkie rozmazy: 3 sec
Cienkie rozmazy: 5 sec
Srednie rozmazy: 7 sec

Grube rozmazy: 9 sec

Bardzo grube rozmazy: 11 sec /

vk wnN e

o

N

Czas dekoloryzacji [s] Grubos¢ rozmazu Sugerowane zrédto préby
3 Bardzo cienkie Stare kultury bakterii, staba
rozmazy moc odczynnika itp.
CSF, mocz, ptyn otrzewnowy,
5 Cienkie rozmazy rany, poptuczyny oskrzelowe,
itp.
CSF, mocz, wymazy z pochwy,
7 Srednie rozmazy rany, poptuczyny oskrzelowe,
plwociny, itp.
poptuczyny oskrzelowe,
9 Grube rozmazy plwociny, tkanki, kultury z
krwi, itp.
11 Bardzo Grube rozmazy Kultury z krwi, bardzp grube
rozmazy stolca, itp.
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3.4 Czyszczenie tacy do barwienia

/I\ OSTRZEZENIE Odczynniki zawieraja umiarkowanie toksyczne substancje, nalezy
obchodzi¢ sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjng. Zaleca sie stosowanie
odziezy ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

& Cykl czyszczacy sptukuje woda destylowang pozostatosci odczynnikdw i wszelkie precypitaty
powstate w toku pracy urzadzenia, nastepnie przepompowuje porcje poszczegdinych
odczynnikéw, aby zapewnic¢ odpowiednig czystos¢ uktadu.

1. Ustaw ilos¢ barwionych preparatéw na 1-10 (lub do 20 w przypadku rozszerzenia) i wybierz tryb
pracy CLEAN (przycisk z grupy MODE).

DISTILLED WATER

SEmmmmmnm

l

DRY: osuszanie przez wirowanie

Na tacke do barwienia zostanie dozowana woda destylowana.

e Wykres [kwadraty] na wyswietlaczu przedstawia status operacji.

OSTRZEZENIE W trakcie procedury obserwuj strumien kazdego z odczynnikdw, aby upewnic sie,
ze jest on jednorodny i nieprzerwany.

2. Po zakonczeniu procedury, nastgpi automatyczny powrét do menu gtéwnego.

/I OSTRZEZENIE W celu zapewnienia prawidfowej pracy urzadzenia, cykl czyszczacy powinien by
uruchamiany po kazdym barwieniu (przynajmniej raz w ciggu jednej zmiany operatora).

3. W przypadku, gdy po rozpoczeciu cyklu czyszczacego z dyspensera nie wydobywa sie woda
destylowana, przerwij procedure wybierajac przycisk RESET. Nastepnie w menu giéwnym
wybierz opcje Manual Prime i rozpocznij pompowanie wody destylowane;.

Spojrz do rozdziatu dotyczgcego priming-u.
& OSTRZEZENIE Jezeli pomimo podjetych czynnosci, woda destylowana nie wydobywa sie z dyszy
dyspensera, przejdz do dziatu Rozwigzywanie probleméw.

4. Po procedurze manualnego priming-u, rozpocznij ponownie cykl czyszczacy urzadzenia.
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3.5 Czyszczenie komory urzadzenia

A OSTRZEZENIE odczynniki zawieraja umiarkowanie toksyczne substancje, nalezy obchodzi¢
sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjng. Zaleca sie stosowanie odziezy
ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

3.5.1 Urzadzenie wymaga regularnego czyszczenia w celu zapewnienia prawidtowego dziatania,
powtarzalnych wiarygodnych wynikéw.

3.5.2 Procedura czyszczenia urzadzenia

e Po zakonczonym barwieniu, jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez okres dtuzszy niz 3
godziny, nalezy przeprowadzic¢ procedure czyszczenia.

1. Przygotuj: 70% alkohol etylowy w rozpylaczu, waciki lub gaze, recznik papierowy oraz
pesete.

2. Rozpyl alkohol na: dyspensery odczynnikéw
wewnatrz komory, dno komory oraz jej
Sciany oraz tacke do barwienia.
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3. Postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej.

@

' e Woytrzyj tacke do barwienia |

uzywajac wacika i pesety

e Zachowaj szczegdlng ostroznos,
aby nie porysowac czyszczonej
powierzchni

e W trakcie czyszczenia uzywaj

\ rozpylacza z etanolem )

—
ld_le r__.--- — 7 -il:'IL b

/ \ \ _} Rozpylacz
=
o  Wyczysc dysze dyspenseréw & -

korzystajac z papierowego recznika
e Zachowaj szczegdlng ostroznosc,
aby nie doprowadzi¢ do
kontaminacji dysz
zanieczyszczonym recznikiem
e W trakcie czyszczenia uzywaj

\ rozpylacza z etanolem /

Recznik
papierowy




3

e Za pomocg gazy i pesety wyczys¢ dno \
komory urzadzenia
e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby
nie porysowac czyszczonej
powierzchni
e W trakcie czyszczenia uzywaj
rozpylacza z etanolem /

@

Wyczys¢ weze doprowadzajgce
poszczegdlne odczynniki do
urzadzenia.

e Wsadz koniec weza do zlewki z woda
destylowanga. Wykorzystaj opcje
PRIME (priming manulany) aby
przepompowac przez waz wode
destylowang przez 3 sekundy ON, 1
sekunda OFF, do momentu usuniecia
wszystkich pozostatosci odczynnikow z
weza.

e Czynnosc powtodrz dla kazdego

odczynnika.

&OSTRZEiENIE za kazdym razem uzywaj nowej
zlewki, aby zminimalizowaé ryzyko kontaminacji.

W kazdym wezu pozostaw wode destylowang do
momentu nastepnego uzycia urzgdzenia (nie

pompuj wody, gdy koniec weza nie znajduje sie w
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3.6 Przed rozpoczeciem pracy

& OSTRZEZENIE Odczynniki zawierajg umiarkowanie toksyczne substancje, nalezy obchodzi¢
sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjna. Zaleca sie stosowanie odziezy
ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

1. Sprawdz poziom odczynnikéw. Uzupetnij

ewentualne braki.

Zbiorniki uzupetniaj wykorzystujac lejek.

Dla kazdego odczynnika stosuj oddzielny lejek
(ryzyko kontaminacji)

Dioda ostrzegawcza zapali sie jezeli ilo$¢
odczynnika bedzie niewystarczajgca do barwienia

2. Zweryfikuj podtaczenie zbiornikéw, sprawdz czy etykiety przy zaworach odpowiadaja
podfagczonym odczynnikom.

3. Sprawdz czy podtgczytes prawidtowo 8 pinowy kabel komunikacyjny:

magazynek na odczynniki< > urzadzenie

4. Sprawdz stan tacki do barwienia, jezeli znajdujg sie tam jakiekolwiek zanieczyszczenia usun je.

UWAGA Zwrdc¢ uwage czy otwor odptywowy w komorze do barwienia jest drozny.
5. Sprawdz podtaczenie weza odptywowego.

6. Urzadzenie nie powinno staé blizej Sciany niz 30 cm.
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3.7 W trakcie pracy

& OSTRZEZENIE Odczynniki zawierajg umiarkowanie toksyczne substancje, nalezy obchodzié¢
sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjng. Zaleca sie stosowanie odziezy
ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

1. Wiacz zasilanie elektryczne.

2. Otworz pokrywe komory, opcjonalnie umies¢ drugg tacke do barwienia (slot nr 11 powinien

znajdowac sie po lewej stronie pierwszego)

3. Przeprowadz procedure primingu dla kazdego odczynnika.

4. Oczys$¢ tacke do barwienia.

5. Rozpocznij wktadanie szkietek z rozmazami do gory od pozycji nr 1, kontynuujac zgodnie z

ruchem wskazéwek zegara.

& Uzywaj szkietek najwyzszej jakosci, kazde
uszkodzenie szkietka moze spowodowac jego
zniszczenie w trakcie barwienia.

& Nie pozostawiaj pustych slotow na szkietka
pomiedzy preparatami.
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6. Wybodr liczby barwien.

Woybierz liczbe barwien z zakresu 1-20 (20 z rozszerzeniem)
Bedac w menu gtéwnym: klawisz + zwieksza liczbe, klawisz — zmniejsza

7. Woybierz czas dekoloryzacji.

Menu gtéwne

=== Gram Stain ==
1.Prime

2.8 -Prime
3.TiS 4.Dry Step
Set Slide Hu. s

Liczba barwien

® ° Zwiekszanie do 10 (20)
) e Zmniejszanie do 1

END powrot
2:3Sec

3: 5Sec
4:7Sec
5:9Sec

6: 11Sec

Gram Stain ——=
1.Prime

2A-Prime
AT 4.Dvy 5.5iep
Set  Slide Mo. <10> pcs

<Decolorizing>
3.58
6. 118

1.END 2. 38

4,78 5.95

Czas dekoloryzacji [s]

Grubos$c¢ rozmazu

Sugerowane zrédto proby

3

Bardzo cienkie
rozmazy

Stare kultury, itp.

Cienkie rozmazy

CSF, mocz, ptyn
otrzewnowy, rany,
poptuczyny oskrzelowe, itp.

Srednie rozmazy

CSF, mocz, wymazy z
pochwy, rany, poptuczyny
oskrzelowe, plwociny, itp.

Grube rozmazy

poptuczyny oskrzelowe,
plwociny, tkanki, kultury z
krwi, itp.

11

Bardzo Grube
rozmazy

Kultury z krwi, bardzo
grube rozmazy stolca, itp.




8. Zamknij pokrywe urzadzenia.
Jezeli nacisniesz STAIN lub DRY przed zamknieciem pokrywy, wyswietlona zostanie
wiadomos¢ ostrzegawcza. Urzadzenie automatycznie przejdzie do menu gtéwnego.

Gram S5iain ——
WARNING !!! 1.Prime  2.A-Prime

DOOR OPEN!
3T/ 4.Dry 5.5tep

S5et Shide No. <10> pcs

9. Rozpocznij procedure przez wcisniecie przycisku STAIN.
Na czas barwienia pokrywa urzgdzenia zostaje zablokowana.

A OSTRZEZENIE Otworzenie pokrywy w trakcie pracy jest niemozliwe, jezeli zachodzi
koniecznos¢ otwarcia pokrywy wykorzystaj przycisk RESET, pamietaj, ze wszystkie czynnosci
zostang przerwane.

Wyswietlacz w trakcie barwienia:

I Typ barwienia l

==== GRAM STAIN ==== ( \

[Etap barwienia] : CRYSTAL VIOLET Postep barwienia

Sm E —) przedstawiony w postaci
: paska progresji.

\. y,

SET SLIDE No.: 10PCS

[Liczba preparatéw ]
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PROCES BARWIENIA

==== GRAM STAIN ====
CRYSTAL VIOLET

Sm E

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
(CV) WASHING

Sanm E

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
GRAM IODINE

Sunn E

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
(Gl) WASHING

Sumnn E

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
DECOLORIZING

Sunmnn E

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
(AA) WASHING

Sunumnnn E

Set Slide No : 10PCS

\.

4 D
Barwienie fioletem krystalicznym
. J
4 ™
Ptukanie woda destylowang
. J
\
Barwienie jodyng
{ Usuniecie odczynnika
y,
™\
[ Ptukanie woda destylowang
J
(

Dekoloryzacja:

1. Ptukanie Acetonem-Alkoholem
2. Ptukanie woda destylowang przez gérna

dysze dyspensera

J/

Ptukanie wodg destylowang
Usuniecie resztek odczynnikéw z
preparatéw i tacek do barwienia

34



==== GRAM STAIN ====
SAFRANIN

SesmEnEnnm =

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
(SF) WASHING
SEEEEEEEEEEER E

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
DRY

SessssnsssssnnnnnnkE

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
END

SesssnnnsnnnnnnnnsnE

SET SLIDE No.: 10PCS

==== GRAM STAIN ====
1.PRIME 2.A-PRIME

3.T/IS 4. STEP
SET SLIDE No. 10PCS

Barwienie safraning

Ptukanie woda destylowang

Suszenie przez odwirowanie ptynow

|
|
:

Zakonczenie procesu barwienia

Zwolnienie blokady pokrywy

J  J

Sygnat dzwiekowy
\_ WV,
r N
Automatyczny powrdét do menu
gtdwnego
\. J
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Po wprowadzeniu odczynnika do komory barwienia nastepuje etap ptukania i osuszania
preparatu.

==== GRAM STAIN ==== Usuwanie odczynnikéw i wody
DRY destylowanej

SussssssssssnnnnnsE Oznaczenie ,,m” stopnia zaawansowania
SET SLIDE No.: 10PCS jest zalezne od etapu

10. Otwoérz pokrywe urzadzenia i wyciagnij zabarwione preparaty.

OSTRZEZENIE Przy wycigganiu preparatéw z tacki do barwienia zachowaj szczegdlna
ostroznos¢, aby nie upuscic preparatu na dno komory.

Po otworzeniu pokrywy urzadzenia nie wdychaj
wydobywajacych sie oparéw odczynnikow.

W trakcie wyjmowania preparatéw, nie dotykaj
powierzchni preparatu, przycisnij preparat od strony
osi obrotu tacki — utatwi to jego wyjecie.

11. Uruchom cykl czyszczacy tacki do barwienia wybierajgc przycisk CLEAN

12. Jezeli planujesz kontynuacje barwienia ponownie podazaj za wskazéwkami w sekcjach 3.6 3.7.

& OSTRZEZENIE Po zakoriczeniu procedury sprawdz poziomy odczynnikdw, nie prébuj
rozpoczynac¢ nowego barwienia z niewystarczajaca iloscig odczynnikdéw.

13. Jezeli urzadzenie nie bedzie wykorzystywane przez wiecej niz 3 godziny, podazaj zgodnie z
protokotem czyszczenia aparatu.

& OSTRZEZENIE W trakcie przerwy w pracy zamykaj pokrywe aby nie doprowadzi¢ do
zaschniecia dysz dyspenseréw. Nie doprowadz do wyschniecia dysz (Priming)
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3.8 Po zakonczeniu pracy

1.

:h‘ o o

Wytacz urzadzenie gtéwnym przetacznikiem na
tylnym panelu.

Odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej.

W przypadku nie uzywania urzadzenia przez wiecej niz 2 dni lub przechowywania,
postepuj zgodnie z zaleceniami:

Doktadnie wyczys¢ urzadzenie postepujac zgodnie z protokotem czyszczenia.
Ustaw gtédwny przetacznik w pozycji OFF

Odftacz kabel zasilajgcy od urzadzenia

Rozkrec tgcznik na wezach doprowadzajgcych odczynniki do urzadzenia

Rozkrecalny tgcznik
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e Odkrec korki zbiornikow na odczynniki.
e Oczysc¢ weze alkoholem etylowym 70% oraz wodg destylowang
e Zakre¢ zbiorniki i schowaj w bezpieczne miejsce.

5. Odtacz waz odptywowy od zaworu na tylnym panelu, oczys¢ waz za pomocg wody
destylowane;.

6. Utrzymuj zewnetrzne czesci jak i otoczenie urzadzenia w czystosci. Przed ponownym
uzyciem odwotaj sie do sekcji 2.
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4.1 Konserwacja codzienna/tygodniowa/miesieczna

A OSTRZEZENIE Odczynniki zawierajg umiarkowanie toksyczne substancje, nalezy obchodzié
sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjng. Zaleca sie stosowanie odziezy
ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

4.1.1 Konserwacja codzienna

1. Na koniec dnia pracy postepuj zgodnie z protokotem czyszczenia tacki do barwienia jak i
wnetrza komory. Zadbaj réwniez o czystos¢ otoczenia aparatu.

2. Sprawdz stan dysz dyspenserow, zweryfikuj jednorodnos¢ strumienia kazdego z

odczynnikow.

Sprawdz czy otwdr odptywowy w komorze nie jest zatkany.

Sprawdz czy sensor poziomu odczynnikéw dziata prawidtowo.

5. Sprawdz poziom odpaddéw w zbiorniku odptywowym.

bW

4.1.2 Konserwacja tygodniowa
1. Doktadnie wyczysé wnetrze komory aparatu.

2. Wyczysé zawor odptywowy w panelu tylnym oraz waz odptywowy za pomocg wody
destylowane;j.

3. Woyczysc¢ weze doprowadzajgce odczynniki za pomocg wody destylowanej i alkoholu.
Upewnij sie, ze usunates wszystkie pozostatosci i zabrudzenia.
4. Wyczysc¢ zewnetrzne elementy urzadzenia.

OSTRZEZENIE Uzywaj rozsadnych ilosci alkoholu czyszczac urzadzenie tak, aby nie
doprowadzi¢ do zalania alkoholem obwodoéw elektrycznych aparatu.

& OSTRZEZENIE Odczynniki zawierajg umiarkowanie toksyczne substancije, nalezy obchodzié¢
sie z nimi ostroznie zgodnie z dobra praktyka laboratoryjng. Zaleca sie stosowanie odziezy
ochronnej: rekawice, okulary, fartuchy.

4.1.3 Konserwacja miesieczna

1. Zdezynfekuj 1% roztworem wybielacza zbiorniki na odczynniki, nastepnie obficie wyptucz
woda destylowana.

2. Odtacz wszystkie zbiorniki od wezy, przepompuj przez kazdy waz 70% alkohol uzywajac
opcji PRIME (Priming).
Nastepnie przeptucz wszystkie elementy ponownie wodg destylowang.

4.2 Zapobieganie kontaminacji

e Przy wiasciwym uzytkowaniu aparatu, oraz stosowaniu sie do zachowania czystosci
zaréwno urzgdzenia jak i otoczenia, istnieje bardzo mate ryzyko zakazenia personelu.
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e Do kontaminacji urzadzenia moze dojs¢, gdy rozmaz sptynie pod wptywem odczynnikéw
na tacke do barwienia. Dodatkowo w przypadku obecnosci alkoholu lub fenolu
(stosowane do barwienia) zmniejszone jest ryzyko zakazenia. System czyszczenia
urzadzenia zapewnia bardzo niski poziom ryzyka zakazenia jednakze pracy z urzagdzeniem
nie mozna uznac za wolng od ryzyka.

e W przypadku zaistnienia okolicznosci uwazanych za szczegdlnie niebezpieczne zaleca sie
nastepujace postepowanie:

® Przenie$ urzgdzenie w dobrze wentylowane miejsce
= Rozpyl na wewnetrzng strone pokrywy i wnetrze komory 70% etanol lub detergent

& OSTRZEZENIE Stosuj rozsadne iloci etanolu, nie rozpylaj duzych ilosci etanolu w poblizu
szczelin i faczen paneli, moze to skutkowaé uszkodzeniem obwodéw elektrycznych
urzadzenia.

Powtarzaj rozpylanie etanolu w komorze przez 5 minut caty czas utrzymujac elementy nawilzone
etanolem.

e Sptucz wnetrze komory woda destylowang, nie zapomnij wyczysci¢ dyspenseréw.
e Oczysc otoczenie aparatu.

& OSTRZEZENIE W przypadku koniecznoéci przewozenia aparatu, koniecznie przeprowad?
powyzszg procedure dekontaminacji.

4.3 Usuwanie pottuczonych szkietek

/I\ OSTRZEZENIE W razie zniszczenia szkietka w trakcie barwienia, w szczegélnosci prébek
mogacych zawierac niebezpieczne patogeny nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.
Obowigzkowo korzystac z odziezy ochronnej.

Odtamki szkta mogg utkng¢ w Scianach badz dnie komory aparatu. Stwarzajg one
niebezpieczenstwo wymagajace zachowania szczegélnej ostroznosci.

W celu usuniecia odtamkéw szkta wykorzystaj odkurzac i tasme klejaca.
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5. Rozwigzywanie probleméw

W tej sekcji przedstawione zostang potencjalne rozwigzania probleméw, ktérych uzytkownik
moze doswiadczy¢ w trakcie eksploatacji urzadzenia. W przypadku zaistnienia sytuacji
nieopisanej w Instrukcji Uzytkownika, prosze kontaktowad sie z Dystrybutorem urzgdzenia.

Problem

Rozwigzanie

Brak zasilania, gtéwny wtgcznik w pozycji ON (I).

Sprawd? czy gniazdko sieci elektrycznej jest sprawne
Zweryfikuj podtaczenie kabla zasilajacego, zaréwno
do gniazda sieci jak i gniazda na panelu tylnym

Nietypowe komunikaty na wyswietlaczu /
Nieprawidtowa praca urzadzenia.

Przycisnij przycisk RESET, jezeli nie rozwigzato to
problemu, przestaw gtéwny przetgcznik w pozycje
OFF (0) na minimum 15 sekund.

Jezeli to mozliwe, podtacz aparat do obwodu
elektrycznego, do ktdérego nie sg podtaczone zadne
inne urzadzenia

Odczynnik nie jest pompowany przez dysze
dyspensera.

Wybierz opcje PRIME z menu gtéwnego, sprébuj
przepompowacé odczynnik — stuchaj czy uruchamia
sie pompa. Jezeli nie, moze by¢ to problem
sprzetowy. Skontaktuj sie z Dystrybutorem
urzadzenia

Jezeli styszysz pompe a nic sie nie dzieje, moze to
oznaczac problem z zaworem przepustowym.
Skontaktuj sie z Dystrybutorem urzadzenia

Komora wypetnia sie ptynnymi odpadami
(zuzytymi odczynnikami).

Mate ilosci ptynnych zanieczyszczen na dnie komory
sg czyms$ normalnym i nie nalezy sie tym
przejmowac.

Jezeli komora wypetnia sie znaczng iloscig ptyndw,
sprawdz w3z odptywowy oraz jego podtgczenie do
odptywu.

W3z powinien w sposéb bezposredni jak najbardziej
pionowy w dét biec do odptywu.

Upewnij sie, ze waz odptywowy nie dotyka dna
zbiornia — moze mie¢ to wptyw na odbieranie cieczy
z komory.

Upewnij sie czy zbiornik odptywowy jest
odpowietrzony
Sprawdz otwér odptywowy komory pod katem

zanieczyszczen. Zachowaj ostroznosc¢ ze wzgledu na
mozliwe kawatki szkfa.

HIIWARNING!!!!

Komunikat:

SUPPLY A REAGENT

Urzgdzenie pozostanie zablokowane dopdki nie
zostang uzupetnione brakujgce odczynniki

Sprawdz ilosci odczynnikéw, uzupetnij braki.
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Przycisk RESET nie dziafa

Przetacz gtéwny przefacznik w pozycje OFF (0) na
minimum 15 sekund, ponownie uruchom
urzadzenie.

Jezeli sytuacja sie powtarza skontaktuj sie z
Dystrybutorem

Barwienie nie rozpoczyna sie po wcisnieciu
przycisku STAIN

WARNING !!!

DOOR OPEN!!

Sprawdz czy pokrywa jest prawidtowo zamknieta.

W przypadku braku takiego komunikatu przycisnij
przycisk RESET lub przetacz gtéwny przetacznik w
pozycje OFF (0) na minimum 15 sekund, ponownie
uruchom urzadzenie.

Jezeli sytuacja sie powtarza skontaktuj sie z
Dystrybutorem

Odczynniki dostajg sie do wnetrza komory

Sprawdz wszystkie weze podtaczeniowe, ich taczenia
oraz podtaczenia pod katem wyciekéw, pekniec lub
innych uszkodzen

Upewnij sie, czy otwér odptywowy nie jest zatkany.

Sprawdz poprawnosé i stan podtaczenia weza
odptywowego.

Wyciek odczynnikéw do komory moze Swiadczyé o
problemie wewnetrznym. Skontaktu;j sie z
Dystrybutorem urzadzenia.

Nietypowe barwienie wszystkich preparatéw

Sprawdz poziomy odczynnikéw w zbiornikach

Sprawdz podtaczenie zbiornikdw na odczynniki,
korek, weze oraz ich tgczenia.

Przeprowadz procedure Primingu dla kazdej z dysz
dyspensera. Strumien musi by¢ nieprzerwany i
jednorodny.

Obserwuj weze podfaczeniowe pod katem
pojawiajgcych sie pecherzykdéw powietrza.
Pecherzyki powietrza mogg mieé negatywny wptyw
na proces barwienia.

Jezeli problem sie powtarza skontaktuj sie z
Dystrybutorem urzadzenia.

Niewtasciwa podaz odczynnikéw

Obserwuj weze podfaczeniowe pod katem
pojawiajgcych sie pecherzykdéw powietrza.
Pecherzyki powietrza mogg mie¢ negatywny wptyw
na proces barwienia.

Sprawdz podtaczenie zbiornikéw na odczynniki,
korek, weze oraz ich taczenia.

Jezeli problem sie powtarza skontaktuj sie z
Dystrybutorem urzadzenia.
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6. Specyfikacja techniczna

Pojemnosc tacki do barwienia

1-10 szkietek (20 z rozszerzeniem)

Predko$¢ wirowania

200 RPM

Wyswietlacz

4 liniowy, 20 znakowy alfanumeryczny LCD

Przyciski kontrolne

6 guzikow typu MODE (STAIN, PRIME, CLEAN, DRY, RESET, Slide
UP/DOWN
6 guzikéw wyboru

Odczynniki

fiolet krystaliczny, jodyna (ptyn Lugola), aceton-alkohol,
safranina, alkohol etylowy, woda destylowana

Czas trwania 1 cyklu barwienia

10 preparatow / 10 minut
20 preparatdéw / 15 minut

Wymiary i waga

480 mm szerokosci,445 mm gtebokosci, 265 mm wysokosci
masa okotfo 20 kg
Wysoko$¢ z otwartg pokrywa 565 mm

Podtfaczenie odptywu

Zawér w tylnym panelu urzadzenia

Wymogi sieci elektrycznej

100-240 VAC @50 to 60 Hz, bezpiecznik T3.15AL / AD 250V x 2
MOC 50W

Zagrozenie elektryczne

Kategoria Il
Poziom zanieczyszczenia: 2

Warunki pracy

Praca: 10-35°C (optimum 235 °C)
Wilgotnosc¢: do 80 %
Przechowywanie: -20-70 °C
Wilgotnos¢: max 80%

Zuzycie odczynnikéw:

Rodzaj Barwienia Odczynnik Zuzycie
Fiolet krystaliczny 1.2-1.8 ml
Jodyna 1.2-1.8 ml
GRAM Aceton-alkohol 1.2-1.8 ml
Safranina 1.2-1.8 ml
Woda destylowana 5.0-9.0 ml
Akcesoria
Nazwa Liczba Nazwa Liczba Nazwa Liczba
Zapasowe zbiorniki - Skrécony
4 Kabel I 1 1
(950 ml) abel zasilajacy przewodnik
Zapasowe zbiorniki . Zapasowy
1 W t 1 2
(51) az odptywowy bezpiecznik
M k Wez
égaz_ylj\e na 1 qze . 5 Odczynniki 1 zestaw
zbiorniki podfaczeniowe
Kabel Instrukcja Pokrywa
. . 1 . . 1 1
komunikacyjny uzytkownika komory
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